Sag T-104/02

Société francaise de transports Gondrand Fréres SA
mod

Kommissionen for De Europzeiske Fzellesskaber

»Fritagelse for antidumpingtold — artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 3319/94 —
begrebet »seerlig situation« i henhold til artikel 905 i forordning (E@F) nr. 2454/93
— antidumpingtold, der bergrer importen af oplgsninger af urinstof og
ammoniumnitrat hidrgrende fra Polen — direkte fakturering til importeren«

Rettens dom (Femte Udvidede Afdeling) af 21. september 2004 . . . . . . 11-3214

Sammendrag af dom

1. De Europeeiske Fcellesskabers egne indteegter — godtgorelse af eller fritagelse for import-
eller cksportafgifter — artikel 239 i EF-toldkodeksen — billighedsklausul — formdal —
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hensyntagen Lil scerlige omsteendigheder, som kan begrunde godigorelse af neevnte afgifter
— anfeegtelse af eksistensen af en antidumpinggeeld — afvisning

(Radets forordning wnr. 2913/92, art. 239, og nr. 384/96; Kowmissionens forordning
nr. 2454/93, art. 905)

2. De Europceiske Feellesskabers egne indtegter — godtgorelse af eller fritagelse for import-
eller eksportafgifier — billighedsklausul indfort ved artikel 905 i forordning nr. 2454/93 —
betingelser for ncevnte godigorelse — eksistensen af en »scerlig situation« — begreb —
Jfolgerne af eventuelle vanskeligheder med fortolkningen af bestemmelserne om indforelse af
en antidumpingtold — ingen
(Radets forordning nr. 2913/92, art. 239, og nr. 3319/94, art. 1, stk. 3; Kommissionens
forordning nr. 2454/93, art. 905)

1. Ansegninger om godtgerelse af eller er medlemmer af Det Europaeiske Feel-
fritagelse for importafgifter af billigheds- lesskab, med senere eendringer.
grunde, som indgives til Kommissionen i
henhold til bestemmelserne i artilel 239
i forordning nr. 2913/92 om indfgrelse af
en EF-toldkodeks, sammenholdt med
artikel 905 i forordning nr. 2454/93 om
visse gennemforelsesbestemmelser til
forordning nr. 2913/92, omhandler ikke
sporgsméilet, om der er tale om en
skyldig antidumpingtold, men tilsigter
derimod kun at fastsla, om der foreligger
seerlige omsteendigheder, der setilysetaf 2, I henhold til artikel 905 i forordning

(jf. preemis 25)

billighedsprincippet kan begrunde en nr. 2454/93 om visse gennemfprelsesbe-
godtgorelse af import- eller eksportaf- stemmelser til forordning nr. 2913/92 er
gifter. Indgivelse af en sddan ansggning godtgorelse af importafgifter undergivet
til Kommissionen forudseetter imidler- opfyldelse af to kumulative betingelser,
tid, at den i sagen omhandlede geeld nemlig for det fotste, at der foreligger en
eksisterer, idet sagsggeren har andre seerlig situation, og for det andet, at den
retsmidler til sin radighed for at bestride, berettigede ikke har begéet urigtigheder
at der er tale om en geeld, bla. i medfer eller har gjort sig skyldig i dbenbar
af forordning nr. 384/96 om beskyttelse forsemmelighed. Der foreligger en seerlig
mod dumpingimport fra lande, der ikke situation, nar det er konstateret, at der
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foreligger forhold, der kan sezette anse-
geren i en useedvanlig situation i forhold
til andre erhvervsdrivende, der udever
samme aktivitet.

Eventuelle fortolkningsvanskeligheder
med hensyn til artikel 1, stk. 3, i forord-
ning nr. 3319/94 om indferelse af en
endelig antidumpingtold pa importen af
oplesninger af arinstof og ammonium-
nitrat med oprindelse i Bulgarien og
Polen kan imidlertid ikke begrunde, at
der er tale om omstendigheder, der kan
skabe en seerlig situation i sagsegerens
tilfaelde. Dels frembyder den regel, som
er indfort ved nzevnte artikel 1, stk. 3,
andet afsnit, der omfatter de situationer,

hvor varerne ikke er blevet faktureret
direkte til den uwafheengige importer af
eksporteren eller producenten, for at
forhindre alle former for import via
mellemmand, som kunne udgere en
risiko for omgielse af antidumpingfor-
anstaltningerne, ikke en betydelig for-
tolkningsvanskelighed. Dels bersrer
disse fortolkningsvanskeligheder alle
erhvervsdrivende, som importerer
oplasninger af urinstof og ammonium-
nitrat hidrgrende fra Polen, pd samme
mide, og setter ikke sagsogeren i en
seerlig situation i forhold til mange andre
erhvervsdrivende.

(jf. preemis 57, 58, 62, 66 og 67)
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